
CHARLAINE HARRIS

De dødes klubb

[image: Image]

[image: Image]


CHARLAINE HARRIS

De dødes klubb

    Oversatt av Frøydis Eriksen

[image: Image]


Kapittel 1

Bill satt krumbøyd over datamaskinen da jeg kom inn i huset hans. I et par måneder nå hadde dette vært et altfor velkjent syn. Han hadde revet seg løs fra arbeidet når jeg kom hjem fram til for en fjorten dager siden. Nå var det tastaturet som tiltrakk ham i stedet.

«Hallo, kjære,» sa han fraværende, blikket hans var naglet til skjermen. En tom flaske med True Blood, type 0, sto på pulten ved siden av tastaturet. Han hadde i det minste husket å spise.

Bill, som ikke er typen til å bruke olabukse og T-skjorte, hadde på seg kakibukser og en skjorte som var dus blå og grønn. Huden hans glødet, og det tykke, mørke håret hans duftet som Herbal Essence. Han kunne reise en hormonell brottsjø i enhver kvinne. Jeg kysset halsen hans, men han reagerte ikke. Jeg slikket øret hans. Ingen reaksjon.

Jeg hadde sprunget føttene av meg seks timer i strekk på Merlotte’s bar, og hver gang en kunde tipset for lite eller en idiot klapset meg på rumpa hadde jeg minnet meg selv på at jeg om en kort stund ville ha fantastisk sex med kjæresten min og sole meg i hans oppmerksomhet.

Det så imidlertid ikke ut som om det kom til å skje.

Jeg pustet inn, sakte og jevnt, og skulte på ryggen til Bill. Det var en nydelig rygg, med brede skuldre, og jeg hadde planlagt å se den naken med mine negler gravd inn i seg. Jeg hadde virkelig regnet med det. Jeg pustet ut, sakte og jevnt.

«Jeg kommer om et lite minutt,» sa Bill. På skjermen var det et fotografi av en distingvert mann med sølvhår og mørk, solbrun hud. Han var sexy på en Anthony Quinnaktig måte, og han så mektig ut. Under bildet sto det et navn, og under det var det litt tekst. «Født 1756 på Sicilia,» begynte den. Akkurat i det jeg åpnet munnen for å bemerke at vampyrer faktisk vistes på fotografier til tross for legenden, snudde Bill seg og innså at jeg leste.

Han hamret på en tast og skjermen ble svart.

Jeg stirret på ham og kunne ikke helt tro det som akkurat hadde skjedd.

«Sookie,» sa han mens han forsøkte å smile. Hoggtennene var trukket inn, han var absolutt ikke i humør til det jeg hadde håpet han skulle være; han tenkte ikke på meg på kjødelig vis. Som hos alle vampyrer er hoggtennene hans helt ute bare når han føler lyst på den sexy måten, eller på spise-og-drepe måten. (Noen ganger vikler de lystene seg inn i hverandre på et vis, og det er da vi ender opp med døde vampomane. Men spør du meg er det akkurat dette fareelementet som tiltrekker de fleste av den sorten.) Selv om jeg har blitt beskyldt for å være et av de patetiske krekene som sirkler rundt vampyrer i håp om å tiltrekke seg oppmerksomheten deres, så er det bare én vampyr jeg har involvert meg med (det vil si frivillig), og det var den som satt rett foran meg. Den som hadde hemmeligheter. Den som ikke var på langt nær så glad for å se meg som han burde ha vært.

«Bill,» sa jeg kaldt. Noe var i gjære med stor G. Og det var ikke Bills libido som vokste. (Libido hadde akkurat vært dagens ord i kalenderen min.)

«Du så aldri det du akkurat så,» sa han rolig. De mørkebrune øynene hans betraktet meg uten å blunke.

«Uh-huh,» sa jeg, muligens med et snev av sarkasme. «Hva er det du driver med?»

«Jeg har et hemmelig oppdrag.»

Jeg visste ikke om jeg skulle le eller marsjere illsint ut. Så jeg hevet bare øyenbrynene og ventet på mer. Bill var etterforsker i Område 5, en vampyrdivisjon i Louisiana. Eric, lederen for Område 5, hadde aldri før gitt Bill et «oppdrag» som var så hemmelig at jeg ikke fikk vite om det. Faktisk ble jeg vanligvis sett på som en del av etterforskningsgruppa, om jeg ville det eller ei.

«Eric må ikke få vite noe. Ingen av vampyrene fra Område 5 må få vite noe.»

Hjertet sank i brystet mitt. «Så – hvis du ikke gjør en jobb for Eric, hvem arbeider du for da?» Jeg satte meg på huk og lente meg mot knærne til Bill, siden jeg var så sliten i føttene.

«Dronningen av Louisiana,» sa han og hvisket nesten.

Siden han så såpass alvorlig ut kjempet jeg for å legge ansiktet mitt i alvorlige folder, men det var nytteløst. Jeg begynte å le, små hikst jeg ikke kunne undertrykke.

«Er du seriøs?» spurte jeg, men jeg visste at det måtte han være. Bill var nesten alltid en seriøs fyr. Jeg presset ansiktet mitt mot lårene hans for at han ikke skulle se at jeg syntes det var komisk. Jeg rullet øyeeplet oppover for å kaste et raskt blikk på ansiktet hans. Han så ganske så forbannet ut.

«Jeg er dødsens seriøs,» sa Bill, og tonen hans var stålhard. Jeg anstrengte meg intenst for å ta meg sammen.

«Greit, la meg se om jeg har forstått deg rett,» sa jeg med fornuftig mine. Jeg satte meg ned på gulvet, la beina i kors og hvilte hendene på knærne. «Du jobber for Eric, sjefen for Område 5, men det finnes en dronning også? Av Louisiana?»

Bill nikket.

«Staten er altså delt opp i områder? Og hun er Eric sin overordnede, i og med at han styrer sjappa i Shreveport, som er i Område 5.»

Igjen fulgte et nikk. Jeg dekket ansiktet med hendene og ristet på hodet. «Hvor bor hun, da? Baton Rouge?» Statshovedstaden virket som det opplagte stedet.

«Nei, nei. I New Orleans, selvfølgelig.»

Selvfølgelig. Vampyrenes by. I følge avisene kunne man knapt kaste en stein i den før så bedagelige byen uten å treffe en av de levende døde i hodet (selv om man skulle være bra dum for å gjøre noe sånt). Turistnæringen i New Orleans gikk så det suste, men det var ikke akkurat den samme gjengen som før, den tettdrikkende, men lystige gjengen som kom til byen for å leve livets glade dager. Den nye typen turist var de som ville menge seg med de levende døde; sjekke ut en vampyrbar, besøke en vampyrprostituert, se et vampyrsexshow.

Dette var ting jeg hadde hørt, men selv hadde jeg ikke vært i New Orleans siden jeg var liten. Moren og faren min hadde tatt med broren min, Jason, og meg. Det må ha vært før jeg fylte syv, fordi det var da de døde.

Mamma og pappa døde nesten tjue år før vampyrer dukket opp på riksdekkende TV for å gjøre det kjent at de faktisk eksisterte blant oss, en bekjentgjørelse som kom i kjølvannet av at japanerne hadde utviklet syntetisk blod som faktisk kunne opprettholde en vampyrs liv, det var ikke lenger nødvendig å drikke av mennesker.

Amerikas forente staters vampyrforening hadde latt de japanske vampyrklanene stå fram først. Så hadde annonseringen blitt fremført samtidig på hundrevis av språk, i de fleste land i verden som har TV – og hvem har ikke det i disse dager? – av hundrevis av nøye utvalgte og representative vampyrer.

Den natten for to og et halvt år siden hadde vi vanlige folk, med våre ordinære gode og gammeldagse liv, innsett at vi alltid hadde levd med monstre blant oss.

«Men» – hovedbudskapet i denne meddelelsen hadde vært – «nå kan vi melde oss inn i samfunnet, slutte oss til dere i harmoni. Dere har ikke lenger noe å frykte fra oss. Vi behøver ikke å drikke av dere for å leve.»

Som du kan forestille deg var dette en natt med høye seertall og mye oppstyr. Reaksjonene varierte svært mye fra land til land.

Det ble verst for vampyrene i de islamske nasjonene. Du vil ikke engang vite hva som skjedde med den levende døde talsmannen i Syria, selv om den kvinnelige vampen i Afghanistan kanskje fikk en enda mer grusom – og endelig – død. (Hva tenkte de på da de valgte en kvinne til akkurat den jobben? Vampyrer kan være så smarte, men noen ganger virker det som om de ikke er helt på nett med verden av i dag.)

Enkelte land – Frankrike, Italia og Tyskland var kroneksemplene – nektet å akseptere vampyrer som likeverdige innbyggere. Mange – som Bosnia, Argentina og de fleste afrikanske landene – nektet vampyrer rettigheter av noe slag og erklærte dem for fritt vilt. Men Amerika, England, Mexico, Canada, Japan, Sveits og de skandinaviske landene la seg på en mer tolerant linje.

Det var vanskelig å fastslå om denne reaksjonen var som vampyrene hadde forventet eller ikke. Siden de fortsatt kjemper for å få et fotfeste i de levendes verden, har vampyrene forblitt svært hemmelighetsfulle når det gjelder organisering og styresett, og det Bill fortalte meg nå var mer enn jeg noen gang før hadde hørt om temaet.

«Så du arbeider med et hemmelig prosjekt for vampyrenes dronning i Louisiana,» sa jeg og forsøkte å gjøre tonen nøytral. «Og det er derfor du har bodd ved datamaskinen din hvert eneste våkne øyeblikk de siste ukene.»

«Ja,» sa Bill. Han plukket opp flaska med True Blood og satte den på hodet, men det var bare et par dråper igjen. Så gikk han ut i gangen og inn på det lille kjøkkenet (da han bygde om det gamle barndomshjemmet hadde han nærmest utelatt kjøkken, han hadde ikke bruk for det) og hentet en ny flaske fra kjøleskapet. Jeg kunne plassere ham i rommet ut fra lydene han laget da han åpnet flaska og puttet den inn i mikrobølgeovnen. Mikrobølgene slo seg av, og han kom tilbake mens han ristet flaska for å spre varmen jevnt, han holdt tommelen over åpningen.

«Hvor lang tid må du bruke på dette prosjektet, da?» spurte jeg – likefremt, trodde jeg.

«Så lang tid som det tar,» sa han, mindre likefremt denne gangen. Faktisk virket Bill rett og slett irritabel.

Hm. Var hvetebrødsdagene våre over? Jeg mener selvfølgelig hvetebrødsdager i overført betydning, siden Bill er en vampyr og vi ikke kan bli lovlig gift nesten noe sted i verden.

Ikke det at han har spurt meg heller.

«Hvis du er så oppslukt av prosjektet ditt holder jeg meg bare unna til det er over,» sa jeg sakte.

«Det er kanskje best,» sa Bill etter en markant pause, og jeg følte det som om han hadde slått meg i magen. Fort som et lyn var jeg på føttene og slengte kåpa over servitøruniformen, den for kaldt vær – svarte bukser, hvit, langermet genser med rund hals med «Merlotte’s» brodert over det venstre brystet. Jeg snudde ryggen til Bill for å gjemme ansiktet mitt.

Jeg forsøkte å ikke gråte, så jeg kikket ikke på ham selv etter at jeg kjente hånda hans røre ved skulderen min.

«Det er noe jeg må si deg,» sa Bill med den kalde, glatte stemmen sin. Jeg var i ferd med å trekke på meg hanskene og stoppet plutselig opp, men jeg trodde ikke jeg ville klare å se på ham. Han kunne fortelle det til ryggen min i stedet.

«Hvis noe skjer med meg,» fortsatte han (og det er her jeg burde ha blitt bekymret), «må du sjekke gjemmestedet jeg bygde hjemme hos deg. Datamaskinen min burde være der, og noen CD-plater. Ikke fortell det til noen. Hvis datamaskinen ikke er i hjemmestedet drar du hit og ser etter den. Kom når det er lyst, og vær bevæpnet. Ta datamaskinen og alle CD-ene du kan finne og gjem dem i hiet mitt, som du kaller det.

Jeg nikket. Han kunne se det bakfra. Jeg stolte ikke på stemmen min.

«Hvis jeg ikke er tilbake, eller hvis du ikke hører noe fra meg på, skal vi se… en åtte uker – ja, åtte uker, så forteller du alt jeg har fortalt deg i dag til Eric. Og still deg under hans beskyttelse.»

Jeg sa ingen ting. Jeg var for ulykkelig til å være rasende, snart kom jeg til å bryte sammen. Jeg anerkjente ordene hans ved å nikke brått én gang. Hestehalen min slo mot nakken.

«Jeg drar til … Seattle snart,» sa Bill. Jeg kunne kjenne de kalde leppene hans mot stedet hestehalen hadde sveipet over.

Han løy.

«Når jeg kommer tilbake kan vi snakke.»

Av en eller annen grunn hørtes ikke dette ut som en fortryllende fremtidsutsikt. Av en eller annen grunn lød det illevarslende i stedet.

Igjen bøyde jeg hodet. Jeg tok ikke sjansen på å snakke, for nå gråt jeg faktisk. Jeg ville heller dø enn at han skulle se tårene mine.

Og det var på denne måten jeg forlot ham den kalde desembernatta.

Neste dag, på vei til jobb, tok jeg en lite smart omvei. Humøret mitt var av det slaget at jeg prentet inn hvor forferdelig alt var. Til tross for en nesten søvnløs natt var det noe som sa meg at jeg trolig ville klare å komme i enda litt dårligere humør hvis jeg kjørte Magnolia Elvevei, så da gjorde jeg selvsagt det.

Det flotte, gamle (reist før krigens dager) Bellefleurhuset, Belle Rive, var en bikube av yrende liv, til og med på en kald og ekkel dag som dette. Det sto varebiler fra skadedyrkontrollen, fra et firma som designet kjøkken og fra en leverandør av bordkledning parkert ved kjøkkendøra til bygningen. Det gikk så det summet for Caroline Holliday Bellefleur, den eldgamle frøkenen som hadde styrt Belle Rive og (i det minste delvis) Bon Temps de siste åtti årene. Jeg undret meg over hvordan Portia, som var jurist, og Andy, lokal etterforsker, likte alle forandringene på Belle Rive. De hadde bodd sammen med bestemoren sin (som jeg hadde gjort med min) hele deres voksne liv. De måtte i det minste ta del i hennes glede over oppussingen.

Min bestemor var blitt myrdet for noen måneder siden.

Bellefleurene hadde ikke hatt noe med det å gjøre, selvfølgelig. Og det fantes ingen grunn til at Portia og Andy skulle dele gleden denne nye rikdommen ga med meg. De hadde faktisk skydd meg som pesten. De skyldte meg noe, og det tålte de ikke. De visste bare ikke hvor mye de skyldte meg.

Bellefleurene hadde mottatt en uforklarlig arv fra en slektning som hadde «dødd på mystisk vis borte i Europa et sted,» det hadde jeg hørt Andy fortelle en politikollega en gang de drakk på Merlotte’s. Da hun kom innom for å selge noen lodd til inntekt for kvinnenes quiltegruppe i Baptistkirken Getsemane, fortalte Maxine Fortenberry at frøken Caroline hadde finkjemmet alle familiedokumenter hun kunne grave fram for å identifisere velynderen deres, og at hun fortsatt var like forundret over hvordan lykkens gudinne smilte til familien.

Det virket dog ikke som om hun hadde noen kvaler når det gjaldt å bruke pengene.

Selv Terry Bellefleur, fetteren til Portia og Andy, hadde en ny pickup stående på den stappfulle og gjørmete gårdsplassen utenfor trailerhuset sitt. Jeg likte Terry, en arret veteran fra Vietnam som ikke hadde mange venner, og jeg unte ham en ny doning.

Men jeg tenkte på forgasseren jeg akkurat hadde vært nødt til å bytte ut i den gamle bilen min. Jeg hadde betalt alt det arbeidet kostet med en gang, selv om jeg hadde vurdert å spørre Jim Downey om jeg kunne starte med halvparten og betale resten i løpet av de to neste månedene. Men Jim hadde kone og tre barn. I dag tidlig hadde jeg tenkt på å spørre sjefen min, Sam Merlotte, om han kunne gi meg flere timer i baren. Jeg kunne nesten like godt flytte inn på Merlotte’s hvis det var bruk for meg, spesielt nå som Bill hadde reist til «Seattle». Jeg trengte pengene, det var sikkert og visst.

Jeg forsøkte virkelig å ikke være bitter da jeg kjørte vekk fra Belle Rive. Jeg satte kursen mot Merlotte’s; jeg kjørte ut av byen på sørsiden og svingte til venstre inn i Kolibriveien. Jeg forsøkte å late som om alt var i sin skjønneste orden, at Bill ville være en lidenskapelig elsker igjen når han kom hjem fra Seattle – eller hvor han nå var – at han ville sette pris på meg og få meg til å føle meg verdifull igjen. At jeg igjen ville få følelsen av å høre til sammen med noen og ikke være alene.

Selvfølgelig hadde jeg broren min, Jason. Men når det gjaldt fortrolighet og kameratskap måtte jeg innrømme at han knapt kunne regnes med.

Men smerten i magen var den umiskjennelige smerten etter å ha blitt vraket. Jeg kjente følelsen så godt, det var som om følelsen var ett med den personen jeg hadde vært før Bill.

Jeg ville ikke være den personen lenger.


Kapittel 2

Jeg prøvde dørvrideren for å sjekke at jeg hadde låst døra, snudde meg, og da fikk jeg i øyekroken et glimt av noen som satt i hammocken på frontverandaen. Jeg kvalte et skrik da fyren reiste seg. Så kjente jeg ham igjen.

Jeg hadde på meg en tykk kåpe, men han hadde bare på seg en ermeløs t-skjorte, det overrasket meg egentlig ikke.

«El–» Åh-åh, det var nære på. «Bubba, hvordan står det til?» Jeg forsøkte å høres hverdagslig og bekymringsfri ut. Jeg mislyktes, men Bubba var ikke den skarpeste kniven i skuffen. Vampyrene innrømmet at det hadde vært en stor feiltagelse å hente ham over når han hadde vært så nær døden og så stapp full av dop. Natten han hadde kommet inn var en av de ansatte på likhuset tilfeldigvis en av de levende døde, og tilfeldigvis også en stor fan. Ved hjelp av en utspekulert plan som inkluderte et mord eller to, utarbeidet i hurten og styrten, hadde pleieren «hentet ham over» – gjort Bubba til en vampyr. Men prosessen går ikke alltid som den skal, vet du. Siden har Hans Høyhet idioten blitt sendt hit og dit. De to siste årene hadde Louisiana huset ham.

«Frøken Sookie, hvordan går det?» Aksenten hans var fortsatt tydelig og ansiktet hans fortsatt pent, dog med dobbelthake… Det mørke håret hans falt ned over pannen på utstudert tilfeldig vis. Det store skinnskjegget var børstet. En levende død fan hadde staset ham opp for kvelden.

«Det går bare bra, takk,» sa jeg høflig og smilte fra øre til øre. Jeg gjør det når jeg er nervøs. «Jeg gjorde meg akkurat klar til å dra på jobb,» la jeg til og lurte på om det fantes en mulighet for at jeg bare kunne komme meg inn i bilen og kjøre bort. Jeg trodde ikke det.

«Vel, frøken Sookie, jeg har blitt sendt for å beskytte deg i kveld.»

«Har du? Av hvem?»

«Av Eric,» sa han stolt. «Jeg var den eneste på kontoret da han fikk en telefon. Han ba meg få ræva mi over hit.»

«Hva er det som står på?» Jeg speidet utover rydningen i skogen som det gamle huset mitt sto på. Nyhetene Bubba kom med gjorde meg veldig nervøs.

«Jeg vet ikke, frøken Sookie. Eric ba meg passe på deg i kveld til en av de fra Vamporado kommer hit – Eric, Chow eller frøken Pam, eller til og med Clancy. Hvis du skal på jobb drar jeg sammen med deg. Og hvis noen plager deg, så tar jeg meg også av det.»

Det var ingen vits i å fortsette med å spørre ut Bubba, å legge press på den skjøre hjernen hans. Han kom bare til å bli oppbrakt, og det var det ingen som ønsket å overvære. Det var derfor man alltid måtte huske på ikke å kalle ham med hans tidligere navn … selv om han sang en gang i blant, og det var faktisk minneverdige øyeblikk.

«Du kan ikke komme inn i baren,» sa jeg rett ut. Det ville bli en katastrofe. Klientellet på Merlotte’s er vant til at en vampyr tilfeldigvis slenger innom, greit nok, men jeg kunne ikke få advart alle om at de ikke måtte si navnet hans. Eric måtte ha vært desperat; vampyrsamfunnet holdt feilgrep som Bubba ute av syne, men fra tid til annen fikk han det for seg at han skulle sette av sted alene. Da fikk man en «det-at-noen-hadde-fått-øye-på-hendelse», og tabloidavisene gikk amok.

«Kanskje du kunne sitte i bilen mens jeg er på jobb?» Kulden ville ikke plage Bubba.

«Jeg er nødt for å være nærmere enn det,» sa han, og det hørtes ikke ut som om han var til å rikke.

«Greit, da, hva med kontoret til sjefen min? Det er rett innenfor baren, og du kan høre meg hvis jeg roper.»

Bubba så fortsatt ikke tilfreds ut, men han nikket omsider. Jeg slapp ut pusten jeg ikke visste at jeg hadde holdt igjen. Det enkleste ville ha vært å bli hjemme, ringt og sagt at jeg var syk. Men det var ikke bare det at Sam forventet at jeg skulle komme, jeg trengte lønna også.

Bilen kjentes litt liten ut med Bubba i forsetet ved siden av meg. Da vi humpet ut fra eiendommen min, gjennom skogen og ut på fylkesveien, noterte jeg meg bak øret at jeg skulle få noen fra pukkverket til å komme og dumpe mer grus på den lange og buktende innkjørselen min. Så avbestilte jeg ordren mentalt. Jeg hadde ikke råd til det akkurat nå. Jeg måtte vente til våren. Eller sommeren.

Vi svingte til høyre for å kjøre de få kilometerne til Merlotte’s, baren der jeg jobber som servitør når jeg ikke gjør Meget Hemmelige Ting for vampyrene. Det slo meg da vi var kommet nesten halvveis at jeg ikke hadde sett en bil Bubba kunne ha brukt for å kjøre til huset. Kanskje han hadde flydd hit? Noen vamper kunne det. Selv om Bubba var den minst talentfulle vampyren jeg hadde møtt, hadde han kanskje talent for flyving.

For et år siden ville jeg ha spurt ham, men ikke nå. Jeg er vant til å omgås de levende døde nå. Ikke det at jeg er en vampyr. Jeg er tankeleser. Livet mitt var et sant helvete til jeg møtte en mann jeg ikke kunne lese tankene til. Uheldigvis var det fordi han var død jeg ikke kunne lese tankene hans. Men Bill og jeg hadde vært sammen i flere måneder nå, og helt til nylig hadde forholdet vårt vært skikkelig bra. Og de andre vampyrene hadde bruk for meg, så jeg var trygg – til en viss grad. Som regel. Noen ganger, i hvert fall.

Det så ikke særlig travelt ut på Merlotte’s, parkeringsplassen var halvtom. Sam hadde kjøpt baren for fem år siden omtrent. Den hadde gått dårlig – kanskje fordi den var som grodd opp midt i svarteste skogen, som tårnet seg opp rundt parkeringsplassen. Eller kanskje fordi den tidligere eieren rett og slett ikke hadde funnet den rette kombinasjonen av drikkevarer, mat og service.

På en eller annen måte hadde Sam maktet å gjøre de røde tallene svarte etter å ha gitt stedet nytt navn og pusset det opp. Han levde godt av baren nå. Men i kveld var det mandagskveld, ikke en typisk dag for å gå ut og ta seg et glass i vår avkrok av skogen, en avkrok som lå nord i Louisiana, forresten. Jeg svingte rundt til de ansattes parkeringsplass som lå rett foran trailerhuset til Sam, som ligger bak baren og i rett vinkel til tjenesteinngangen. Jeg smatt ut av førersetet, travet gjennom lagerrommet og kikket gjennom glassruta i døra for å sjekke den lille gangen hvor det var dører inn til toalettene og kontoret til Sam. Tomt. Bra. Og da jeg banket på døra til Sam satt han bak pulten, noe som var enda bedre.

Sam er ingen stor mann, men han er veldig sterk. Han er en rødblond mann med blå øyne, og han er kanskje tre år eldre enn mine tjueseks. Jeg har jobbet for ham i nesten en evighet. Jeg liker Sam, og han er hovedrolleinnehaveren i noen av favorittfantasiene mine; men da han ble sammen med et vakkert, men morderisk, vesen for et par måneder siden kjølnet entusiasmen min noe. Han er definitivt en venn, da.

«Unnskyld meg, Sam,» sa jeg, smilende som en idiot.

«Hva er det?» Han lukket katalogen med barutstyr som han leste i.

«Jeg trenger å gjemme noen her inne en liten stund.» Sam så ikke akkurat lykkelig ut. «Hvem? Har Bill kommet tilbake?»

«Nei, han er fortsatt på reise.» Smilet mitt ble enda mer strålende. «Men, hm, de sendte en annen vampyr for å, ja, passe på meg? Og jeg trenger å gjemme ham her inne mens jeg arbeider, hvis det er greit for deg.»

«Hvorfor må du passes på? Og hvorfor kan han ikke bare sitte ute i baren? Vi har True Blood i bøttevis.» True Blood viste seg definitivt å være vinneren blant konkurrerende bloderstatninger. «Bare en smak av livet selv er bedre,» lød den første reklamen, og vampyrene hadde latt seg påvirke av reklamekampanjen.

Jeg registrerte en knapt hørbar lyd bak meg, og jeg sukket. Bubba hadde blitt utålmodig.

«Jeg ba deg om å –» begynte jeg og skulle til å vende meg om, men kom aldri lenger. En hånd grep meg i skulderen og snudde meg brått rundt. Jeg sto ansikt til ansikt med en mann jeg aldri hadde sett før. Han knyttet neven for å slå meg i hodet.

Selv om vampyrblodet jeg hadde svelget for noen måneder siden (for å redde livet, la meg understreke det) hadde mistet mye av effekten – jeg gløder nesten ikke i mørket i det hele tatt nå – så er jeg fortsatt mye raskere enn folk flest. Jeg lot meg falle og rullet inn mot beina til mannen. Det fikk ham til å vakle, og det gjorde det enklere for Bubba å gripe ham og knuse strupen hans.

Jeg stavret meg opp, og Sam var ute av kontoret sitt fort som et lyn. Vi stirret på hverandre, på Bubba og på den døde mannen.

Ja, nå satt vi virkelig i klisteret.

«Jeg har drept ham,» sa Bubba stolt. «Jeg reddet deg, frøken Sookie.»

Å få besøk av Mannen fra Memphis i sin egen bar, innse at han har blitt en vampyr og se ham drepe en overfallsmann – vel, det var mye å absorbere på et par minutter, til og med for Sam, selv om det var mer ved ham enn man kunne tro ved første øyekast.

«Det har du, ja,» sa Sam til Bubba med beroligende stemme. «Vet du hvem det er?»

Jeg hadde aldri før sett en død mann – bortsett fra i kapellet når noen lå på likstrå – før jeg ble sammen med Bill (som selvfølgelig teknisk sett var død, men jeg mener menneskelige døde folk).

Nå virker det som om jeg støter på dem ganske ofte. Flaks at jeg ikke er så veldig pysete.

Akkurat denne døde mannen hadde vært i førtiårene, og hvert år måtte ha vært et tøft et. Begge armene hans var fullstendig dekket av tatoveringer, for det meste av dårlig kvalitet; den typen man får seg i fengsel, og han manglet noen vesentlige tenner. Han var kledd i det jeg tenkte på som motorsykkelklær; oljete, blå olabukser og en lærvest med en slibrig T-skjorte under.

«Hva er det der bak på vesten?» spurte Sam, som om det var av betydning for ham. Bubba satte seg på huk og rullet tjenestevillig mannen over på siden. Måten mannens hånd dinglet slapt ytterst på armen fikk meg til å føle meg ganske kvalm. Men jeg tvang meg til å se på vesten. Ryggen var dekorert med et emblem med ulvehode. Ulven var i profil og så ut til å ule. Hodet sto som en silhuett mot en hvit sirkel, som jeg antok skulle forestille månen. Sam så enda mer bekymret ut da han så emblemet. «Varulv,» sa han fyndig. Det forklarte mye.

Været var for kaldt til at en mann kunne ha på seg bare en vest, med mindre han var en vampyr. Varulver var litt mer varmblodige enn vanlige folk, men som regel var de nøye med å bruke frakker når det var kaldt, siden varsamfunnet fortsatt var en hemmelighet for menneskerasen (med unntak for heldige, heldige meg, og sikkert et par hundre andre). Jeg undret meg over om den døde mannen hadde en frakk hengende på en av knaggene ved inngangen; hadde han det måtte han ha skjult seg bak på herretoalettet og ventet på at jeg skulle dukke opp. Eller han hadde kanskje kommet inn gjennom bakdøra rett etter meg. Kanskje han hadde frakken ute i bilen.

«Så du at han kom inn?» spurte jeg Bubba. Jeg var kanskje lite grann svimmel, bare.

«Ja, frøken. Han må ha ventet på deg på den store parkeringsplassen. Han kjørte rundt hjørnet, gikk ut av bilen og inn av bakdøra bare minuttet etter at du gjorde det. Du fòr inn døra, og så gikk han inn. Og jeg fulgte etter ham. Du var bra heldig som hadde meg her.»

«Takk skal du ha, Bubba. Du har rett; jeg er heldig som har deg. Jeg lurer på hva han hadde tenkt å gjøre med meg.» Jeg følte meg kald tvers gjennom mens jeg tenkte over det. Hadde han bare vært på utkikk etter en ensom kvinne å stikke av med, eller hadde han planlagt å ta akkurat meg? Så innså jeg at det var en idiotisk tanke. Hvis Eric hadde vært tilstrekkelig alarmert til å sende en livvakt måtte han ha visst at det var en trussel, og det utelukket nesten helt at jeg var et tilfeldig mål. Uten et ord forsvant Bubba ut av bakdøra. Han kom inn igjen med det samme.

«Han har no’ Duct-teip og no’n knebler i forsetet i bilen,» sa Bubba. «Det er der frakken hans er. Jeg tok den med for å legge den under hodet hans.» Han bøyde seg ned for å dandere kamuflasjejakka med tykt vattert fôr rundt den døde mannens ansikt og hals. Å pakke inn hodet var en svært god idé, for mannen lakk litt. Da han hadde gjort seg ferdig slikket Bubba seg på fingrene.

Sam la en arm rundt meg, siden jeg hadde begynt å skjelve.

«Dette er jammen merkelig,» sa jeg da døra inn til gangen fra baren ble åpnet. Jeg fikk et glimt av ansiktet til Kevin Pryor. Kevin er en bra gutt, men han er politimann, og det var det siste vi hadde bruk for akkurat nå.

«Jeg beklager, men toalettet er tett og det svømmer over der inne,» sa jeg og lukket døra rett foran det smale, forundrede fjeset hans. «Hør her, karer, hva om jeg holder denne døra stengt mens dere to tar denne fyren her og legger ham i bilen hans. Så kan vi finne ut hva vi skal gjøre med ham etterpå.» Gulvet i gangen måtte skrubbes. Jeg fant ut at gangdøra faktisk var låst, men jeg hadde ikke registrert at jeg hadde låst den.

Sam var full av tvil. «Sookie, tror du ikke at vi burde ringe politiet?» spurte han.

For et år siden ville jeg ha kastet meg over telefonen og ringt 911 før liket hadde rukket å nå gulvet. Men det siste året hadde vært en eneste lang og bratt læringskurve. Jeg fanget blikket til Sam og nikket diskret med hodet mot Bubba. «Hvordan tror du han ville ha taklet fengsel?» mumlet jeg knapt hørbart. Bubba nynnet åpningsstrofen i «Blue Christmas». «Vi har ikke sterke nok hender til å ha gjort dette,» påpekte jeg.

Etter et øyeblikks nøling resignerte Sam for det uavvendelige og nikket. «Kom igjen, Bubba. La oss to slepe denne fyren her ut til bilen hans.»

Jeg løp for å finne en mopp mens mennene – eller vampyren og hamskifteren, rettere sagt – bar ulvegutten ut bakdøra. Da Sam og Bubba kom inn igjen sammen med et gufs kald luft hadde jeg vasket gulvet i gangen og på herretoalettet (som jeg måtte ha gjort hvis det virkelig hadde vært en oversvømmelse). Jeg sprayet litt duftrens i gangen for å forbedre innemiljøet vårt en smule.

Det var bra at vi hadde handlet raskt, for Kevin skjøv opp døra med en gang jeg låste den opp.

«Er alt i orden bak her?» spurte han. Kevin er en jogger, så han har nesten ikke noe kroppsfett, og han er ikke noen stor kar. Han ser på en måte litt ut som en sau, og han bor fortsatt hjemme hos moren sin. Men til tross for alt det der er han slettes ingen noksagt. Uansett når han har luftet tankene sine har det enten dreid seg om politiarbeid, eller om den svarte panteren av en partner han har, Kenya Jones. Akkurat nå kretset tankene hans om muligheten for at noe mistenkelig hadde skjedd.

«Jeg tror vi har fått orden på det nå,» sa Sam. «Gå forsiktig, gulvet er nyvasket. Du får ikke skli og saksøke meg!» Han smilte til Kevin.

«Er det noen på kontoret ditt?» spurte Kevin og nikket i retning av den stengte døra.

«En venn av Sookie,» sa Sam.

«Jeg får vel komme meg ut dit og slenge sammen noen drinker» sa jeg muntert og strålte mot dem begge. Jeg sjekket at håret lå på plass i hestehalen og fikk fart på Reebokene mine. Baren var nesten tom, og kvinnen jeg avløste (Charlsie Tooten) så lettet ut. «Det her er en seig kveld,» mumlet hun. «Karene ved bord seks har ruget over den samme halvliteren i en time nå, og Jane Bodehouse har forsøkt å sjekke opp absolutt alle mennene som har vært innom. Kevin har skrevet i en notisbok i hele kveld.»

Jeg kastet et blikk på den eneste kvinnelige gjesten i baren og forsøkte å ikke vise avskyen jeg følte. Alle drikkeetablissement har sin del av alkoholiserte kunder, folk som åpner og stenger stedet. Jane Bodehouse var en av våre. Vanligvis drakk Jane hjemme hos seg selv, alene, men sånn circa hver fjortende dag fikk hun det for seg at hun skulle komme hit og finne seg en mann. Det ble vanskeligere og vanskeligere å sjekke opp noen, for Jane var ikke bare i femtiårene, men mangelen på regelmessig søvn og skikkelig mat hadde krevd sitt de siste ti årene.

Jeg la merke til at akkurat denne kvelden hadde ikke Jane klart å holde seg innenfor selve leppene og øyenbrynene da hun sminket seg. Resultatet så ganske urovekkende ut. Vi kom til å måtte ringe til sønnen hennes så han kunne hente henne. Det var tilstrekkelig å kaste et blikk på henne for å se at hun ikke kunne kjøre.

Jeg nikket til Charlsie og vinket til Arlene, den andre servitøren som satt ved et bord sammen med den nye flammen sin, Buck Foley. Det var virkelig dødt hvis Arlene ikke var oppe og sprang. Arlene vinket tilbake, de røde krøllene hennes danset.

«Hvordan går det med ungene?» ropte jeg og satte på plass noen glass som Charlsie hadde tatt ut av oppvaskmaskinen. Jeg hadde følelsen av at jeg oppførte meg helt normalt til jeg la merke til at hendene mine skalv voldsomt.

«Det går flott. Coby har klart å komme på æreslista med flere A’er på rad, og Lisa vant en stavekonkurranse,» sa hun med et bredt smil. Om noen skulle tro at en kvinne som har vært gift fire ganger ikke kan være en god mor, så viser jeg bare til Arlene. Jeg smilte raskt til Buck også, for Arlenes skyld. Buck er omtrent som gjennomsnittsmannen Arlene blir sammen med, og han er ikke bra nok for henne.

«Det er bra! Det er smarte unger, de ligner moren sin,» sa jeg.

«Du, fant den fyren deg?»

«Hvilken fyr?» Jeg hadde dog en følelse av at jeg allerede visste det.

«Den fyren i MC-klær. Han spurte om jeg var den servitøren som var kjæreste med Bill Compton, for han hadde en pakke til henne.»

«Visste han ikke navnet mitt?»

«Nei, og det er ganske rart, synes du ikke? Å, Gud, Sookie, hvis han ikke visste navnet ditt, hvordan kunne han komme fra Bill da?»

Det er mulig Coby har intelligensen sin fra faren, siden det tok Arlene så lang tid å tenke ut dette. Jeg var glad i Arlene for sinnelaget hennes, ikke for hjernen til dama.

«Hva fortalte du ham da?» spurte jeg og strålte mot henne. Det var det nervøse smilet mitt, ikke det ekte smilet. Det er ikke alltid jeg er klar over at jeg tyr til det første.

«Jeg sa at jeg foretrekker menn som er varme og som puster,» sa hun og lo. Av og til var Arlene fullstendig taktløs også. Tanken slo meg at jeg måtte evaluere på nytt det faktum at hun var min gode venn. «Nei, jeg sa ikke det. Jeg sa bare at du var den blonde som skulle begynne klokka ni.»

Takk, Arlene. Angriperen hadde visst hvem jeg var fordi min beste venn hadde identifisert meg; han hadde ikke visst navnet mitt eller hvor jeg bodde, bare at jeg arbeidet på Merlotte’s og at jeg var sammen med Bill Compton. Det var litt betryggende, men ikke så veldig.

Tre timer slepte seg av gårde. Sam kom ut og hvisket til meg at han hadde gitt Bubba et blad å se i og en flaske True Blood å nippe til, og han begynte å surre rundt bak disken. «Hvordan kan det ha seg at den typen der kjørte bil og ikke motorsykkel?» mumlet han med lav stemme. «Og hvordan kan det ha seg at bilen har registreringsnummer fra Mississippi?» Han tidde da Kevin kom for å sjekke om vi virkelig kom til å ringe sønnen til Jane, Marvin. Sam ringte mens Kevin sto der, slik at han kunne forsikre ham om at sønnen lovte å være på Merlotte’s om tjue minutter. Etter det forsvant Kevin ut døra, med notisboka under armen. Jeg undret meg over om Kevin hadde en liten poet i magen, eller om han skrev rapport.

De fire mennene som hadde forsøkt å ignorere Jane mens de nippet til krusene sine i snegletempo, drakk opp ølen og gikk, alle fire slengte en dollar på bordet som tips. Sjenerøsiteten selv. Jeg kommer aldri til å få grus på innkjørselen min med kunder som dette.

Det var bare en halv time til Arlene skulle gå av vakt. Hun utførte de oppgavene som gjensto og spurte om hun kunne få gå sammen med Buck. Ungene var fortsatt hos moren hennes, og hun og Buck kunne kanskje få ha trailerhuset for seg selv en liten stund.

«Kommer Bill hjem snart?» spurte hun meg mens hun tok på seg kåpa. Buck snakket fotball med Sam.

Jeg trakk på skuldrene. Han hadde ringt meg tre kvelder før og sagt at han hadde kommet trygt fram til «Seattle» og at han skulle treffe – hvem det nå var han skulle treffe. Han ringte fra et ukjent nummer, og hans egen telefon messet at «abonnenten ikke er tilgjengelig for øyeblikket.» Jeg følte at det sa ganske mye om hele situasjonen. Det føltes som om det var et dårlig tegn.

«Du… savner du ham?» Stemmen hennes var listig.

«Hva tror du?» spurte jeg mens et forsiktig smil lurte i munnvikene mine. «Bare gå hjem. Kos dere.»

«Buck er veldig god når vi har det godt,» sa hun, nesten skadefro.

«Flaks for deg.»

Så Jane Bodehouse var den eneste kunden da Pam kom inn. Jane telte egentlig ikke, hun var såpass påseilet.

Pam er en vampyr, og hun er medeier i Vamporado, en turistbar i Shreveport. Hun står rett under Eric i rang. Pam er blond, trolig to hundre år pluss pluss og har faktisk humoristisk sans – ikke et kjent varemerke for vampyrer. Om en vampyr kan være en venn, så var det hun som var nærmest å være min.

Hun satt på en barkrakk, vi var ansikt til ansikt, skilt av den skinnende treplaten.

Dette var illevarslende. Jeg hadde aldri sett Pam noe annet sted enn Vamporado. «Hva står på?» sa jeg som en hilsen. Jeg smilte til henne, men jeg var anspent tvers igjennom.

«Hvor er Bubba?» spurte hun med den selvsikre sikre stemmen sin. Hun kikket over skulderen min. «Eric kommer til å bli sint hvis Bubba ikke kom seg hit.» For første gang la jeg merke til at Pam hadde en form for aksent, men jeg kunne ikke helt sette fingeren på hvor den stammet fra. Kanskje var det bare rester fra tidligere tiders engelsk.

«Bubba er bak i lokalet, på kontoret til Sam,» sa jeg og konsentrerte meg om ansiktet hennes. Jeg ønsket formelig at øksa kunne falle og hugge til. Sam kom bort og stilte seg ved siden av meg, og jeg presenterte dem for hverandre. Pam hilste mer hjertelig på ham enn hun ville ha gjort med en vanlig dødelig (som hun kanskje ikke ville ha hilst på i det hele tatt), siden Sam var en hamskifter. Og jeg forventet å se et lite glimt av interesse, for Sam er altetende når det gjelder sex, og han er dessuten et attraktivt overnaturlig vesen. Selv om uttrykksfulle ansikter ikke er det vampyrer er kjent for, fastslo jeg at Sam absolutt var ulykkelig.

«Hva er det som foregår?» spurte jeg etter et øyeblikks stillhet.

Pam møtte blikket mitt. Vi var begge blåøyde blondiner, men det var som å si at en hund og en katt begge er dyr. Det var den eneste likheten mellom oss. Håret til Pam var slett og lyst, og øynene hennes var veldig mørke. Nå var de breddfulle av trøbbel. Hun så på Sam, og blikket hennes var svært så talende. Uten et ord gikk han for å hjelpe sønnen til Jane, en loslitt mann i trettiårene, med å buksere Jane ut til bilen.

«Bill er savnet,» sa Pam og skjøt fra den konversasjonelle hofta.

«Nei, det er han ikke. Han er i Seattle,» sa jeg. Med vilje retardert. Jeg hadde lært dette uttrykket i ord-for-dagen kalenderen min samme morgen, og nå fikk jeg jammen allerede bruk for det.

«Han løy.»

Jeg tok det til meg og tegnet en gest med hånden som uttrykte «fortsett».

«Han har vært i Mississippi hele tiden. Han kjørte til Jackson.»

Jeg stirret ned i den – av lag på lag med lakk – godt beskyttede treplata på bardisken. Jeg hadde i grunnen visst at Bill løy, men å høre det bli sagt høyt og tydelig var helvetes smertefullt. Han hadde løyet, og han var også savnet.

«Så… hva gjør dere for å finne ham?» spurte jeg og hatet å høre hvor ustødig stemmen min var.

«Vi holder utkikk. Vi gjør alt vi kan,» sa Pam. «Hvem det nå er som har han kan være ute etter deg også. Det er derfor Eric sendte Bubba.»

Jeg klarte ikke å svare. Jeg kjempet for å beholde kontrollen over meg selv.

Sam hadde kommet tilbake, sikkert fordi han så hvor ute av meg jeg var. Stemmen hans lød bak ryggen min, bare en liten tomme unna: «Noen forsøkte å ta Sookie da hun var på vei inn til jobb i dag. Bubba reddet henne. Liket ligger utenfor baren, på baksiden. Vi flytter det etter at vi har stengt.»

«Så fort,» sa Pam. Hun hørtes enda mer ulykkelig ut. Hun gransket Sam og nikket. Han var en overnaturlig medskapning, men det var definitivt bare nest best etter en artsfrende. «Jeg får gå ut til bilen og se hva jeg kan finne.» Pam tok det for gitt at vi skulle kvitte oss med liket selv, i stedet for å ordne det på mer offisielt vis. Vampyrer har problemer med å akseptere offentlige myndigheters autoritet og borgernes plikt til å melde fra til politiet når det oppstår problemer. Selv om vamper ikke kan innrulleres i det militære kan de bli politi, og de trives faktisk helvetes godt i jobben. Men vampepoliti regnes ofte som en pariakaste av de andre levende døde.

Jeg ville faktisk mye heller tenke på politikonstabler som er vampyrer enn på det som Pam akkurat hadde fortalt meg.

«Når var det Bill forsvant?» spurte Sam. Han klarte å holde stemmen rolig, men sinnet lå og lurte rett under overflaten.

«Han var ventet i går kveld,» sa Pam. Hodet mitt skjøt opp. Det hadde ikke jeg visst. Hvorfor hadde ikke Bill fortalt meg at han skulle komme hjem? «Han skulle kjøre inn i Bon Temps, ringe oss på Vamporado for å la oss få vite at han hadde kommet seg hjem, og deretter møte oss i kveld.» Alle disse ordene var det rene og skjære babbel til en vampyr å være.

Pam tastet inn et nummer på en mobiltelefon; jeg kunne høre de små pipelydene. Jeg lyttet til den følgende samtalen med Eric. Etter å ha fortalt ham det som hadde skjedd, sa Pam: «Hun sitter her. Hun snakker ikke.»

Hun presset telefonen inn i hånda mi. Automatisk la jeg den til øret.

«Sookie, er du der?» Jeg visste at Eric hørte lydene fra håret mitt som gled over mikrofonen, og den svake pusten min i tillegg.

«Jeg hører at du er der,» sa han. «Hør og adlyd. Enn så lenge må du ikke fortelle noen hva som har skjedd. Oppfør deg akkurat som vanlig. Lev akkurat som du pleier. En av oss kommer til å ha deg under oppsyn absolutt hele tiden, også når du tror vi ikke har det. Til og med på dagen skal vi finne noen som kan vokte deg. Vi skal hevne Bill, og vi skal beskytte deg.»

Hevne Bill? Eric var sikker på at Bill var død. Vel; ikkeeksisterende.

«Jeg visste ikke at han skulle ha kommet tilbake i går kveld,» sa jeg, som om det var den aller viktigste detaljen å bite seg merke i.

«Han hadde – han hadde dårlige nyheter til deg,» sa Pam plutselig.

Eric hørte henne og laget en lyd som i avsky. «Si at Pam skal holde munn,» sa han, og for første gang på den tiden jeg hadde kjent ham hørtes han åpenlyst rasende ut. Jeg så ingen grunn til å videreformidle beskjeden, for jeg regnet med at Pam også hadde vært i stand til å høre den. De fleste vampyrer har veldig skarp hørsel.

«Du visste altså om denne dårlige nyheten, og du visste at han var ventet tilbake,» sa jeg. Ikke bare var Bill savnet og muligens død – død for godt – men han hadde løyet om hvor han skulle og om hvorfor, og han hadde holdt noe viktig skjult for meg, noe som angikk meg selv. Smerten stakk så dypt at jeg ikke engang kunne kjenne stikksåret. Men jeg visste at nettopp det kom jeg til å gjøre senere.

Jeg ga telefonen tilbake til Pam, snudde ryggen til henne og gikk ut av baren.

Jeg nølte da jeg satte meg inn i bilen. Jeg burde bli på Merlotte’s og hjelpe til med å bli kvitt liket. Sam var ingen vampyr, og han var bare innblandet i dette på grunn av meg. Det var urettferdig å gjøre dette mot ham.

Men etter å ha vaklet et kort sekund kjørte jeg bort. Bubba kunne hjelpe ham, og Pam – Pam som visste alt, mens jeg ikke visste noe.

Jeg fikk virkelig et glimt av et hvitt ansikt inne i skogen da jeg kom hjem. Jeg var på nippet til å rope ut til vokteren, invitere vampyren inn så den i det minste kunne sitte i sofaen gjennom natta. Men så tenkte jeg: Nei. Jeg måtte være for meg selv. Jeg var ikke skyld i noe av dette, det var ingen ting jeg kunne gjøre. Jeg måtte forbli passiv, jeg var uvitende uten selv å ville det.

Jeg var så såret og sint som det var mulig for meg å bli. Eller, det trodde jeg i det minste. Senere avsløringer skulle vise at jeg tok feil.

Jeg stampet inn i huset og låste døra bak meg. En lås ville selvfølgelig ikke holde en vampyr ute, men mangel på en invitasjon til å komme inn ville. Vampyren kunne absolutt holde ethvert menneske ute, i hvert fall fram til soloppgang.

Jeg tok på meg den gamle, langermete nylonmorgenkåpa mi, og jeg satte meg ved kjøkkenbordet og stirret tomt på hendene mine. Jeg lurte på hvor Bill var nå. Hva om han ikke engang fantes blant oss lenger, hva om han bare var en askehaug på et eller annet ildsted? Jeg tenkte på det mørkebrune håret hans, hvor tykt det kjentes mellom fingrene mine. Hemmelighetskremmeriet rundt den planlagte tilbakekomsten hans hadde jeg hele tiden i tankene. Etter noe som virket som et minutt eller to kastet jeg et blikk på klokka på komfyren. Jeg hadde sittet ved bordet og stirret ut i lufta i over en time.

Jeg burde legge meg. Det var sent og kaldt, og å sove ville være den eneste normale tingen å gjøre. Men ingen ting kom noen gang til å bli normalt igjen. Nei, vent! Hvis Bill var vekk ville jeg faktisk kunne få et normalt liv.

Ingen Bill. Og dermed ingen vampyrer heller. Ingen Eric, Pam eller Bubba.

Ingen overnaturlige vesener. Ingen varulver, ingen hamskiftere, ingen menader. Jeg ville aldri ha truffet dem heller, hvis jeg ikke hadde involvert meg med Bill. Hvis han aldri hadde kommet inn på Merlotte’s hadde jeg fortsatt bare servert ved bordene og lyttet til alle tankene, tanker jeg ikke vil vite av: den smålige grådigheten, begjæret, skuffelsene, håpene og fantasiene. Gale-Sookie, den lokale tankeleseren i Bon Temps, Louisiana.

Jeg hadde vært jomfru fram til jeg møtte Bill. Nå ville det bare være mulig for meg å ha sex med JB de Rone, som var så nydelig at det nesten var mulig å overse det faktum at han var dum som et brød. Han hadde så få tanker i hodet at det nesten var en lettelse for meg å være i hans selskap. Jeg kunne til og med røre ved JB uten å motta ubehagelige bilder. Men Bill … Jeg oppdaget at den høyre hånda mi var presset sammen til en hard knyttneve, og jeg slo den så hard i bordet at det gjorde vondt som et helvete.

Bill hadde sagt at jeg skulle «gå til Eric» hvis noe skjedde med ham. Jeg hadde aldri vært riktig sikker på om han mente at Eric skulle sørge for at jeg arvet noen av pengene til Bill, eller at Eric skulle beskytte meg fra andre vampyrer, eller at jeg skulle være Eric sin… ja, at jeg måtte ha samme type forhold til Eric som jeg hadde til Bill. Jeg hadde gitt Bill beskjed om at jeg ikke kunnes sendes videre som et annet fruktfat…

Men Eric hadde allerede kommet til meg, så jeg hadde ikke engang mulighet til å bestemme om jeg ville følge Bills siste formaning.

Jeg mistet tråden i tankene mine. De hadde uansett ikke vært så klare.

Å, Bill, hvor er du? Jeg gjemte ansiktet i hendene.

Jeg var utmattet, det dunket i hodet. Selv det hyggelige, lille kjøkkenet mitt var kjølig nå så langt ute i de små timer. Jeg reiste meg for å gå til sengs, selv om jeg visste at jeg ikke kom til å få sove. Jeg savnet Bill med en så magesammenknugende intensitet at jeg undret på om det var abnormt, om jeg hadde blitt forhekset av en overnaturlig kraft.

Selv om evnen til å lese tanker sikret meg immunitet mot vampyrenes trylleglans, var jeg kanskje sårbar for en annen kraft? Eller så savnet jeg bare den eneste mannen jeg noen gang hadde elsket. Jeg følte meg margstjålet, tom og sveket. Jeg følte meg verre nå enn da bestemor døde, verre enn da foreldrene mine druknet. Da foreldrene mine døde var jeg så veldig ung, og kanskje hadde jeg ikke helt forstått, ikke med en gang, at de var borte for alltid. Det var vanskelig å huske nå. Da bestemor døde for noen måneder siden hadde jeg latt meg trøste av ritualene vi omgir døden med her sør.

Og jeg visste at ingen av dem frivillig hadde forlatt meg. Jeg sanset plutselig at jeg sto ved kjøkkendøra. Jeg slo av lyset i taket.

Med en gang jeg lå under dyna i mørket begynte jeg å gråte, og jeg sluttet ikke før det var gått lang, lang tid. Dette var ikke en natt for å telle velsignelser. Dette var en natt hvor alle tap jeg hadde lidd tynget hardt. Det virket som om jeg hadde hatt mer uflaks enn folk flest. Jeg gjorde riktignok nok et symbolsk forsøk på å demme opp for denne syndfloden av selvmedlidenhet, men det var ikke så vellykket. Jeg var ganske så innhyllet i fortvilelsen over ikke å vite hvilken skjebne Bill hadde lidd.

Jeg ville at Bill skulle krype tett inntil ryggen min, jeg ville kjenne de kjølige leppene hans mot halsen. Jeg ville at han skulle føre de hvite hendene sine ned over magen min. Og jeg ville snakke med ham. Jeg ville at han skulle le vekk de forferdelige mistankene mine. Deretter ville jeg fortelle ham om meg og mitt; om de dumme problemene jeg hadde med gassleverandøren, og om de nye kanalene som kabelselskapet hadde lagt til kanalpakken. Jeg ville minne ham på at han måtte skifte pakning på vasken på soverommet, la ham få vite at broren min, Jason, hadde funnet ut at han ikke skulle bli far likevel (og det var bra, for han var ingen ektemann heller).

Det aller beste med å være et par er å ha noen å dele livet sitt med.

Men livet mitt hadde tydeligvis ikke vært bra nok til å ta del i.
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